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1. Informacion de aplicacioén

1.1 Informacion general del producto
1.1.1 Aplicacion

El Controlador Automatico de Grupo Electrégeno, AGC, es una unidad de control que contiene todas las funciones necesarias de
proteccion y control de un grupo electrogeno. Este dispositivo puede utilizarse como controlador individual para un grupo
electrogeno o se puede conectar una serie de AGCs formando un sistema completo de gestion de potencia para proyectos de
sincronizacion, operando en modo isla o en paralelo a la red. EI AGC contiene todos los circuitos de medida trifasicos necesarios y
todos los valores y alarmas se presentan en la pantalla.

El AGC es un controlador compacto y todo-en-uno designado para las siguientes aplicaciones:

Planta generadora con generadores en sincronismo o con un generadof autonomo. Puede

Modo sl . L R
odolsia utilizarse también en plantas de potencia critica.

Plantas de potencia critica/de emergencia en espera, generador para arranque tras apagon.

Automatico en fallo de red (AMF) &5 rantere R

Planta generadora con consigna de kW fija (incluida/£arga de consumos del edificio). (Se

Potencia fija requiere Red).

Planta generadora en la cual el generador suministra la demanda de carga punta en paralelo a

Recorte de puntas de demanda
la red.

Modo de planta en el cual la cargalse fransfiere de la red al generador, p. €j., en periodos de

Transferencia de carga , . - .
! 9 demanda punta o periodos con riesge,de*€ortes de suministro. (Se requiere Red).

Planta generadora con consigha‘de kW fija (excluida la carga de consumos del edificio) (Se

Exportacion de potencia a la red e Fad))

Los modos de planta son configurables y es posible cambiar ‘€l modo de planta al vuelo tanto en aplicaciones con operacion
individual del generador como en aplicaciones de gestion d€ potencia.

INFO
@ Todos los modos pueden combinarse ¢on el modo Automatico en Fallo de Red (AMF).

La planta/grupo electrogeno se centrola faciimente desde la pantalla o puede implementarse un sistema HMI/Scada utilizando una
de las opciones de comunicaciéfyPueden instalarse tres unidades de pantalla por cada unidad de control.

1.1.2 Descripcion

Las variantes del’ AGC 200 equipadas con gestion de potencia pueden gestionar aplicaciones sencillas o avanzadas para un gran
numero de proyectos’de plantas generadoras en el marco de grupos electrogenos en sincronismo, aplicaciones de potencia critica/
emergencia=en espera o aplicaciones de generacion de potencia.

En tmsistema de gestion de potencia se puede controlar el siguiente niumero de unidades:

+ 32 acometidas de red con interruptor de red e interruptor de entrega de potencia
+ 8 interruptores acopladores de barras en las barras del generador o las barras de la carga
+ 32 generadores con interruptores de generador

El conjunto del sistema de gestion de potencia completo puede monitorizarse facilmente desde el Utility Software para PC a través
de una pagina de supervision grafica. El estado de marcha, las horas en operacion, el estado de los interruptores, el estado de la
red y las barras y el consumo de combustible son tan solo algunos de los valores presentados en dicha pagina.
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1.1.3 Emulacion de la aplicacion

Utilice la herramienta de emulacién del AGC para verificar y testar la funcionalidad. La herramienta de emulacién permite testar la
mayoria de funciones, por ejemplo, los modos de planta y la légica, la gestion de interruptores, la operacién de red y la operacion
del generador. La emulacion solo requiere una alimentacion en corriente continua y un bus CAN entre los controladores.

La emulacioén de la aplicacion resulta util a la hora de impartir cursos de formacion, personalizar los requisitos de la planta y probar
la funcionalidad basica.

En un sistema de gestion de potencia, se puede controlar toda la planta utilizando la herramienta Utility Software para PC si existe
una conexién TCP/IP con uno de los controladores AGC.

1.2 Esquemas unifilares
1.2.1 Esquemas unifilares de aplicacion

AGC 212/222 Isla

Busbar

Generator AGC 200
breaker

(GB)

%
[

M e

710000000

ﬁ

Diesel generator set

AGC 213 Fallo de red, con transductor independiente: Recorte de puntas de demanda, transferencia de carga
y exportacion de potencia a la red

. C <@
Mains
breaker AGC 200
(MB) ,

Load
—

Genergator
breaker

(GB)(&‘E}_

[—{0000000

|®

————H

Diesel generator set
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AGC 233/243 Fallo de red, recorte de puntas de demanda, transferencia de carga y exportacion de potencia a

la red

—

Mains

breaker AGC 200

N

Load
——

Generator
breaker

(GB)ﬁ.E}_

[—{0000000

e ——

Diesel generator set

AGC 222/232/242 Multiples grupos electrégenos, reparto de carga, hasta 128 generadores (CANshare)

Busbar
CANbus
o Ry
Q300> Qop
Generator — Generator b
breaker AGC 200 breaker AGC200
(GB 1) (GB 2)

N

710000000

G
T,

Diesel generator set 1

2l

) N
9. 0000000
—T—1r,

Diesel generator set 2

AGC 242 (222/243)/244 Gestion de potencia en Isla, hasta 32 generadores, hasta 8 interruptores acopladores

de barras
Busbar
CANbus
/
Generator L e L R Generator L e
breaker AGC 242 AGC 244 breaker AGC 242
(GB 1) ‘| }J (GB2) }‘
N — N
G 0000000 _Ci 0000000
1 e —

Diesel generator set 1
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AGC 242(222/243)/244/245 Hasta 32 acometidas de red, reparto de carga entre 32 generadores y hasta 8
interruptores acopladores de barras

Mains 17 8

Mains C 1 @
breaker
(MB 17) ~‘ AGC 245
BTB 33
Busbar
CANbus ,_T
I
Generator :l <0 :l 0 Generator :l R
breaker AGC 242 AGC 244 breaker AGC 242
(GB 1) W }J (GB 2) }J
— —
G 710000000 é 10080000
=5, 1

Diesel generator set 1
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AGC 242(222/243)/244/246 Hasta 32 acometidas de red con interruptores de entrega de potencia, reparto de
carga entre 32 generadores y hasta 8 interruptores acopladores de barras

Mains 17 8

Mains 1 <
breaker
(MB 17) ~‘) AGC 246
Load
—]
Tie
breaker
(TB17)
BTB 33
Busbar
CANbus |_T
Il
o o o
Generator L] R - R Generator _N .l
breaker AGC 242 AGC 244 breaker AGC 242
(GB 1) W }J (GB 2) }J
— ) — )
G 710000000 G 710000000
———5 ———5

Diesel generator set 1

Diesel generator set 2

1.2.2 Aplicaciones opcionales de gestion de energia

Aplicacioén barras principales-acoplador-barras principales

Mains 1 8

Mains 2 8

Mains 4 8

@ & -3 [
Mains Mains Mains Mains
breaker 1 AGC 200 breaker 2 AGC 200 breaker 3 AGC 200 breaker 4 AGC 200
NI ELN NI NI
Consumers Consumers, Consumers Consumers
Tie Tie
breaker, 3 breaker 4
&:7 A% =
Bus tie
breaker 4
Bus tie Bus tie Bus tie
breaker 1 breaker 2 breaker 3|
‘ ‘ﬁ canbus I canbus |l M
T T Tt
— W ——
[ [ [ [ [
AGC 200 AGC 200 AGC 200 AGC 200 AGC 200
)

Diesel generator set 1

Se pueden seleccionar barras en bucle en funcién de las necesidades de aplicacion.
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Acoplamiento en H

Mains 17 8

Mains 18 8

Mains ] < Mais ] &
breaker breaker
(MB 17) T‘ AGC 200 OB 18) T‘ AGC 200
Consumers Consumers
Tie Tie
breaker breaker
(TB17) TB 18)
— —
BTB 33
Busbar BUSBAR
CANbus ﬂ CANBUS
1L
o o o s o
Generator — Generator — [ Generator [ C 1
breaker AGC 200 breaker AGC 200 AGC 200 breaker AGC 200 breaker AGC 200
(GB1) (GB2) (GB3) (GB 4)
— — — —

Diesel generator set 1

Diesel generator set 2

Diesel generator set 3

Diesel generator set 4

El interruptor de entrega de potencia controlado por el controlador AGC 200 de red puede seléccionarse segun las necesidades de
la aplicacion. El interruptor acoplador de barras puede estar presente sin un controladoRAGC 200 (se requieren realimentaciones
de estado abierto/cerrado).

X Mains (Red) y 1 DG

Mains 17 8 Mains 18 8 Mains 19 8 Mains 20 8 Mains 21 8
Mains ] & Mains C & Mains B Mains C 1w I—
breaker breaker breaker breaker
(MB 17) “) AGC 200 (MB 18) “) AGC 200 (MB19) .1) AGC 200 (MB 20) “) AGC 200 “) AGC 200
Consumers Consumers Consumers Consumers Consumers
Tie Tie Tie Tie Tie
breaker breaker breaker breaker breaker
(TB 17) (TB 18) (TB 19) (TB 20) (TB 21) ,
Busbar
CANbus
—

Generator

breaker AGC 200

(GB 1)

Diesel generator set 1

El interruptor de entrega de potencia controlado por el controlador AGC 200 de red puede seleccionarse segun las necesidades de

la aplicacion.
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2. Funciones estandar

2.1 Grafico de comparacion

211 Comparaciones

Modelo AGC AGC AGC AGC AGC AGC AGC AGC AGC AGC
212 213 222 232 233 242 243 244 245 246

Medida

Tensién en generador/barras (3
fases/4 conductores)

Intensidad del generador (3 x
eficaz verdadera)

Tl seleccionable 1/5

100 hasta 690 V AC,
seleccionable

Tension de red/barras (3
fases/4 conductores)

Corriente de red o corriente de
neutro (1 x eficaz verdadera) o
corriente de tierra con filtro de
tercer armonico

Configuracion de c.a.
seleccionable

3 fases/3 conductores

3 fases/4 conductores

2 fases/3 conductores L1L3
(180° entre fases)

2 fases/3 conductores L1L2
(120° entre fases)

1 fase/2 conductores L1

Compensacién de angulo de
fase con generador/barras/red
con sincronizacion de
generador/barras/red mediante
un transformador triangulo/
estrella

Modos de grupo electrégeno
con un solo grupo

Operacion en modo isla
Potencia fija/carga base

AMFy ATS (Qperacion en
automaticoren fallo de red)

Recerte de puntas de
demanda

Transferencia de carga
Exportar potencia de red

Modo AMF
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Modelo AGC AGC AGC AGC AGC AGC AGC AGC AGC AGC
212 213 222 232 233 242 243 244 245 246

Modo planta de gestion de
potencia multigrupo
electrégeno

Operacion en modo isla
Potencia fija/carga base

Recorte de puntas de
demanda

Transferencia de carga
Exportar potencia de red
Modo AMF

General

Relé de estado

Relé de arranque y marcha 16
A

Test de LEDs

Interfaz USB para conexion a
PC

Enfriado en funcion de la
temperatura

Enfriado temporizado
Enfriado de emergencia

Contador de kWh

Contador kWh producidos: dia
Contador kWh producidos:
semana

Contador kWh producidos: afo
Contador kWh producidos: total

Contador de horas de
operacion y horas de
emergencia

Contador de maniobras de
interruptores de generador
(GB) y de red (MB)

Contador de intentos de
arranque

Contadores de mantenimiento,
horas y dias

Utility software para,PC gratuito
para puesta‘en servicio

Control

Sectiencias de arranque y
parada

Sincronizacion

Numeros de interruptores
automaticos/contactores a
controlar

Bobina de marcha
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IHHHHIIIIIIIIIIIII!!lll!I!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Bobina de paro con supervision
de rotura de cable

J1939 Regulacién de regulador

centrifugo/AVR X X X X X X X
Salidas de relé para control de

regulador centrifugo/AVR X X X X X X X
Salidas analégicas para control IOM IOM IOM IOM IOM IOM IOM
de regulador centrifugo/AVR 220 220 220 220 220 220 220

Reparto digital de carga (CAN
share), con primera X X X X X
discriminacion en arranque

Utilizar CANshare cuando el
PMS esté apagado

IOM IOM IOM IOM IOM IOM IOM

Reparto analogico de carga 230 230 230 230 230 230 230

Histérico de eventos con reloj
en tiempo real

Histérico de alarmas con reloj
en tiempo real

Histdrico de tests de bateria
con reloj en tiempo real

i . X X X X X X X X X X
Histérico de alarmas activas
del diagnéstico de motor de
combustion
Histoérico de alarmas no activas
del diagnostico del motor de
combustion
E/Ss
Entradas (configurables) 7 7 9 14 14 14 14 14 14 14
Salidas de relés (configurables) 9 ¢ 9 14 14 14 14 14 14 14
Entra.das multiples 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3
(configurables)
Entrada de emergencia 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Bobina de captacion de
MPU/W/PNP/NPN/ 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
tacogenerador
Circuito flash de €xcitaeion de X X X X X X X
alternador D+
Interfaces deycomunicacion de
CANBus 1 1 2 3 3 3 3 3 3 3
Interfaz(es) de esclavo de
RS485/Modbus RTU L ! L ! ! 1 L L ! L
Comunicacion Modbus TCP/IP 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Tarjeta SD 1 1 1 1 1 1 1
Puerto de servicio USB 2.0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

M-Logic
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Herramienta de configuracion
de Idgica sencilla

Eventos de entrada
seleccionables

Comandos de salida
seleccionables

Funciones de gestion de
potencia

Arranque/parada en funcién de
la carga

Seleccion de la prioridad de
arranque

Manual

Horas de operacion
Optimizacién del combustible

Control de relé de tierra
Control de conmutador ATS

Paro de seguridad (clase de
fallo = disparo y parada)

Gestion de carga
Modo seguro

Configuracion rapida/
transmisién

Carga base

Control de grandes
consumidores (HC)

Reparto asimétrico de carga
(LS)

Control comun de factor de
potencia

Banderas CAN

2.1.2 Protecciones

N° de

Potencia inversa
Cortocircuito
Sobréintensidad

Sobreintensidad dependiente de la
tension

Sobretension
Subtension
Sobrefrecuencia

Subfrecuencia
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x2
x4

x1

x2
x3
x3
x3

50P/N
51

51V

59P
27P
810
81U

X

X X X X

X

X X X X

x

X X X X

X X X X
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N° de

Asimetria de tension

Asimetria de intensidad x1 46 X X X X
Subexcitacion o importacion de VAr x1 32RV X X X X
Sobreexcitacion o exportacion de 1 32FV X X X X
VAr

Sobrecarga x5 32F X X X X
Sobretension en barras/red x3 59P X X X X
Subtension en barras/red x4 27P X X X X
Sobrefrecuencia de barras/red x3 810 X X X X
Subfrecuencia en barras/red x4 81U X X X X
Tension desequilibrada en barras/ A 47 X X X X
red

Rechazo de-carga via nimeros de 3 51 X X X X
nivel de corriente

Rechazo de cargg via numeros de 3 81 X X X X
nivel de frecuencia en barras

Rechazo de carga via numeros de 3 32 X X X X
nivel de sobrecarga

Rechazo de carga wal n.umeros de 3 32 X X X X
nivel de sobrecarga rapida

Entradg ﬁnaloglca multiple 1/con 2 NA X X X X
supervision de rotura de cable

Entradg énaloglca multiple 2/con 2 NA X X X X
supervision de rotura de cable

Entradg ?’naloglca multiple 3/con 2 NA X X X X
supervision de rotura de cable

Parada de emergencia x1 1 X X X X
Sobrevelocidad X2 12 X X

Tension de bateria baja x1 27DC X X

Tensién de bateria alta x1 59DC X X

Disparo externo de interruptor del 1 5 X X

generador

Disparo externo del intérruptor de 1 5 X X X
red

Fallo de sincrenizacion de interruptor

del genefador, (GB) X1 25 X X X X
Fallo devapertura Interr. G x1 52BF

Falloxde cierre Interr. G x1 52BF

Fallo Posici Interruptor G x1 52BF

Fallo de sincronizacion de interruptor

de red (MB) x1 25 X X
Fallo de apertura del MB x1 52BF

Fallo de cierre del MB x1 52BF
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N° de

Fallo de posicion del interruptor de

red 52BF

Fallo de cierre antes de excitacion x1 48 X X
Error de secuencia de fases x1 47 X X
Error descarga x1 34 X X
Fallo en arranque x1 48 X X
Error de realimentacién de marcha x1 34 X X
Rotura de cable de MPU x1 NA X X
Fallo de arranque x1 48 X X
Fallo Hz/V x1 53 X X
Fallo de parada x1 48 X X
Revision de bobina de paro (rotura A 5 X X
de cable)

Calentador del motor x1 26 X X
Alarma de test de bateria x1 NA X X
Ventilaciéon max. x2 NA X X
NO en Automatico x1 34 X X
Error de comprobamon de llenado 1 NA X X
de combustible

Advertencia de E.IC v.|aj1 J1939/ A NA X X
enlace de comunicacion

Paradg de FIC via J1939/enlace de A NA X X
comunicacion

Temperatura refrigerante de EIC via

J1939/enlace de comunicacion x2 A X X
Presion de acelte. de .E’IC via J1939/ %2 NA X X
enlace de comunicacién

Temperatura de aceite de EIC via

J1939/enlace de comunicacion x2 NA X X
Error de comunicacién de EIG x1 NA X X

21.3 Configuracion

La configuracién esté protegida por tres niveles de contrasefias y se realiza facilmente mediante una estructura de menus
visualizados €n pantalla o desde un PC utilizando el utility software para PC basado en Wmdows Multi-line 2, disponible
gratuitamente, Eltility software para PC se puede descargar gratuitamente de www.deif.com. El utility software permite al operador
monitorear, toda la informacion relevante durante la puesta en servicio asi como a la hora de guardar y cargar/descargar parametros
d€ configuracion, descargar actualizaciones del software e incluso controlar el grupo electrégeno bien desde un puerto USB local
del centrolador o via Ethernet desde cualquier punto del mundo.

214 M-Logic

Personalice su sistema de control a sus necesidades especificas con esta l6gica booleana incluida en el AGC. Las funciones de
control pueden modificarse o crearse en base a las entradas digitales, datos de J1939/enlace de comunicacion, entradas
analdgicas, alarmas, limites, funciones especificas o condiciones operativas. Esta potente herramienta de configuracion del sistema
se incluye en todos los sistemas AGC sin coste adicional y se programa mediante el utility software gratuito para PC.
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2.2

Variantes disponibles

N S [

AGC 212* AGC 212
AGC 213~ 19 AGC 213
AGC 222* 20 AGC 222
AGC 232* 21 AGC 232
AGC 233* 22 AGC 233
AGC 242* 23 AGC 242
AGC 243* 24 AGC 243
AGC 244 25 AGC 244
AGC 245 26 AGC 245
AGC 246 27 AGC 246

®

2.3

INFO

2912420010-18
2912420010-19
2912420010-20
2912420010-21
2912420010-22
2912420010-23
2912420010-24
2912420010-25
2912420010-26
291242001027

*Para todas las variantes de grupo electrégeno, es posible afiadir IOM 220 (regulacién, analdgica) o IOM 230 (regulacion

analdgica y reparto de carga analégico)

Opciones disponibles

Para ajustar perfectamente la solucién del producto a aplicaciones especificas, el funcionamiento del AGC 200 se puede equipar
con un ndmero de opciones disponibles. Las opciones elegidas por el cliente se integran en el AGC 200 estandar, asegurando de
este modo la misma interfaz de usuario independientemente de si la aplicacién/necesita un controlador muy complejo o uno mas

basico.

A1

A4
A5

C2

H2

H13

Paquete de proteccion contra pérdida de red

Salto de vector

df/dt (ROCOF)

Subtension con retardo programable (edrva de 6 puntos)
Ut <

Subtension y potencia reactiva,\U yaQ

Tension baja (de red) dessecuencia positiva
Sobreintensidad dire€éignal
Paquete accesorio de‘proteccion de generador

Tension defSecuencia negativa Alta

Intensidad de secuencia negativa Alta

Tension de secuencia homopolar Alta

Intensidad de secuencia homopolar Alta

Potencia reactiva dependiente de la potencia (pérdida de
excitacion verdadera de 12 puntos que emula la curva de
capacidad del generador)

Sobreintensidad de tiempo inverso IEC/IEEE (curvas: 6
fijas, 1 ajustable)

Comunicacion serie

Modbus RTU (RS-485)
MTU ADEC M.501 sin médulo SAM

Emulacion de la aplicacion

DATA SHEET 4921240362S ES

(78)

(81R)

(27)
(27+32RV)

(27)
(67)

(47)
(46)
(59G)
(50G)
(40)
(51)

Software

Software

Software

Software

Software

Software

Requiere version de software

4.51.0 o mas reciente
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11 Emulacién, emulacién controlada por PC de su aplicacion
L Lamina de proteccion térmica para pantalla

L2 Pantalla -40 °C (-40 °F)

N Comunicacion via Ethernet

Ethernet TCP/IP Modbus RTU

T Aplicaciones especiales

Potencia critica, controlador redundante, limitaciéon de

I intensidad de cortocircuito

T2 AVR digital: DEIF DVC 310 o Leroy Somer D510C

2.4 Accesorios disponibles

Software

Hardware

Software

Software

Software

Requiere version de software
4.21 o mas reciente

Requiere version de software
4.21 o mas recientely Gestion
de potencia

Requiere versiomde software
4.51.0 o massreciente
NotaFayopeién T2 NO
fumciornia en combinaciéon con
los metores MDEC y ADEC

Paneles de operador

Pl Aclsienl 6 GperEdn 16 LEDs configurables, 8 botones

AOP-2 (X4)

via bus CAN
Junta de pantalla Junta de pantalla IP66
Cables
Cable USB, 3 m (J7) Para utility softwarespara PC

Cable Ethernet, cruzado, 3 m (J4) Para opciéfN

DATA SHEET 4921240362S ES

configurables y 1 relé de estado, €omunic.

2912411060

2912420030

1022040065
1022040055

Con cada AGC 200 pueden
utilizarse cinco paneles AOP-2

La proteccion estandar es
IP52
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3. Diagrama de bloques funcionales

3.1 Diagrama de bloques funcionales

3.1.1 Automatico en fallo de red/exportacion de potencia a la red/recorte de puntas de

demandaltransferencia de la carga

LOAD

— foreee

1 000060
[~ [~ Ja
\ 1 - NN |
I . " > > . AND/nY |
———t o — ?————I—————M-———» —————— = N —————— b Bl 1 —————— —_ Y ———— | |
I I I I [T
| | |
= |
gl I g A
| |
2 I 2 L
| | | -
Mains Mains Mains Gen. Gen. Gen. S _ 8
Voltage Current* Breaker Breaker Voltage Current® ‘g £ o
S 2
2 - E
S €325 %
AGC 200 5 2838 3
Communication
RS485
TCP/IP Modbus CANbus
Additional External
www Operator 110
Panels Modules

INFO
@ *La corriente de red y la corriente de tiérra'utilizan idéntica entrada de corriente alterna y, por tanto, pueden montarse

simultaneamente. Tal vez puedan estal vez/no puedan utilizarse.
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3.1.2 Generador individual/reparto de carga/gestion de potencia

 (Coooeon

— . G 10000000
LoaD § . . 5 ~
————— 1kt ———r ===t ———— -
I ! [1 [1 [T [T
N N ( )
g g8 A
3 3
zl zl —
| | =
LAAA/ YYVY Y v
Busbar Gen. Gen. Gen. ‘q:: _ ot
Voltage Breaker Voltage Current £ g £
S & aN it
© O wis =
: c £8y° 2
AGC 200 g 223 §
Communication
RS485
TCP/IP Modbus CANbus CANbus
=¥ Load sharing/
Power management
v
Additional External
www Operator I/0
Panels Modules

INFO

®
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*La corriente de tierra tal vez pueda o tal vez ng'puedautilizarse.
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Disenos de pantalla

4. Pantallas

Disefio de pantalla - AGC 212, 222, 232, 242

o nig
1

OS Muwt-ine AGC 200 @ Aem
o | @@®
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@ e e @
P, ©el @
)

®E @
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4.1.2 Disenos de pantalla - AGC 213, 233, 243

wut-ine AGC 200
] | = A=
~ A
Yy ~
7\
o[ ] o @)
NV S~
o — N — \
W/ | ESC |
@ ® @ @
' (&'
A T [
(V) 5 CICSRS
ol o1 )
7 Lo ol =AY
\©) ‘\Q‘“."J TKJ "\?3
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4.1.3 Diseno de pantalla - AGC 244

o]

Mt AGC 200

@le @@

O
Alarm

I@]

Ny

L

s
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41.4 Diseio de pantalla - AGC 245

Muti-ine AGGC 200
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41.5 Diseno de pantalla - AGC 246

Muti-ine AGGC 200
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4.1.6 Vista posterior

000
000000000000 0O0 o=
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A E R[] 2 al & 18] |2 213 R
il m x ] S © = D+ od O
MULTI INPUT 92( ()
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9z
€ éo
@V
O s
Oles
O le9
Oz
Oz
Oles
Oles
@17
Olet
@1

Lineas de CANbus disponibles para las diferentes variantes del AGC 200.

AGC 21x AGC 22x AGC 23x
CAN A X
CANB X X
CAN C (comunicaciéon con motor) X X X

INFO
@ Los terminales 28-35 + 22-24 y 77-83 no estan disponibles en el AGC 21x y 22x.
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AGC 24x
X
X
X

Pagina 24 de 30



5. Especificaciones técnicas

5.1 Tabla de especificaciones técnicas

Precision

Temperatura de servicio

Temperatura de
almacenamiento

Clima

Altitud de operacién

Medicion de tension

Frecuencia

Medicion de corriente

Sobrecarga‘de corriente

Entrada de bobina de
captacion magnética

Alimentacion aux.

DATA SHEET 4921240362S ES

Clase 1.0

-40 hasta 15 hasta 30 hasta 70 °C

Coeficiente de temperatura:
+/-0,2% del fondo de escala por cada 10 °C

Cortocircuito:
5 % de 3,5*corriente nominal

Corriente de tierra:
2% de1A05A
Conforme a IEC/EN 60688

-25 hasta 70 °C (-13 hasta 158 °F)

Homologado por UL/cUL: Temp. ambiente max. 50 °C/122 °E

Con opcién L2: -40 hasta 70 °C (-40 hasta 158 °F)
-40 hasta 70 °C (-40 hasta 158 °F)

97 % h.r. segun |IEC 60068-2-30
Hasta 4000 m sobre el nivel del mar

100 hasta 690 V AC (+20 %) (por"éncima de 2000 m max. 480 V AC)

Homologado por UL/cUL: 100 hasta 600 V AC

Entre fases

Carga: 1,5 MQ
30 hastd 70,Hz
1 A 05 A'AC del transformador de intensidad

Consumo max.: 0,3 VA/fase

Homologado por UL/cUL: Utilizar transformadores de intensidad homologados o R/C (XODW?2.8)

El controlador ha sido testeado con las siguientes corrientes:
h20A: 60 s

I, 100 A: 10 s

I, 300A:1s

Tensién: 2 hasta 70 V pico

Frecuencia: 10 hasta 10000 Hz

Resistencia: 250 hasta 3000 Q

6 hasta 36 V DC permanente
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Entrada de tension
binaria pasiva

Tension de entrada de
parada de emergencia

Entradas multifuncion

Salidas delrelé,
caracteristicas
eléctricas nominales

Aislamiento galvanico
AGC 222, 232

AGC 242, 243

AGC 244

AGC 245, 246

AGC 212, 213
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Homologado por UL/cUL: 9 hasta 32,5V DC
0 V DC durante 50 ms cuando proceda de al menos 12 V DC (supresion de puesta en marcha)
Proteccion contra polaridad inversa: -36 V DC permanente

Precision de medida de la tensidon de bateria:
+0,8 V dentro de 8 hasta 30 V DC a -25 °C hasta 70 °C
+0,5 V dentro de 8 hasta 30 V DC a 20 °C

Max. Consumo 25 W

Con opcién L2 -40 °C (-40 °F)
Max. Consumo 45 W

Las entradas de alimentacion aux. estan protegidas por un fusible lento de 12 A.

Optoacoplador bidireccional

ACTIVADA: 8 hasta 36 V DC
<2 V: DESACTIVADA

Impedancia: 4,7 kQ
ACTIVADA: +8 hasta 36 V DC (borne 25)

<2 V: DESACTIVADA

Impedancia: 4,7 kQ

Entrada de corriente: 0(4) hasta 20 mA
Del transmisor activo: 0 hasta 20'mA, +<1 %
Impedancia: 50 Q

Entrada binaria: Entradas de contacto seco Alimentacion interna de 3 V DC, con supervision de cable
Resistencia max. parfaydeteccion de ACTIVADA: 100 Q

Pt100: -40 hasta 250 °C (-40 hasta 482 °F) +/-1 %
Conforme alEC/EN 60751

RMI: 0 hasta 2500 Q, +/-1 %

Relés 16 hasta 20 y 28 hasta 43 : 250 V AC/30 V DC 8 A (por encima de 2000 m max. 150 V AC)
Homologado por UL/cUL: 250 V AC/30 V DC 6 A Uso general B300 Servicio piloto (por encima de

2000 m. max. 150 V AC)

PRECAUCION: Cuando la tension de trabajo esta por encima de 150 V AC, no mezclar tensién de
AC y DC dentro de los grupo de relés 16 a 20 o dentro de los grupos de relés 28 a 43

Relé 23: 30 VDC, 8 A
Homologado por UL/cUL: 24 V DC 8 A Uso general

Relé 26 y 27 : 24V DC 16 Ao 30V DC 8 A
Homologado por UL/cUL: 24 V DC 16 A Uso general

Entre tension de corriente alterna y otras E/S: 3250 V AC, 50 Hz, 1 minuto
Entre intensidad de corriente alterna y otras E/S: 2200 V AC, 50 Hz, 1 minuto
Entre salidas de relé y otras E/S: 2200 V AC, 50 Hz, 1 minuto

Entre alimentacion auxiliar y otras E/S: 550 V AC, 50 Hz, 1 minuto.

Entre grupos de entradas binarias y otras E/S: 550 V AC, 50 Hz, 1 minuto
Entre grupos de entradas analégicas y otras E/S: 550 V AC, 50 Hz, 1 minuto
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Montaje

Dimensiones del frontal
Abertura en panel

Pantalla

Seguridad

Proteccion

CEM/CE

Vibraciones

Impactos

Resistencia a golpes

Material

Conexiones de enchufe

Homologaciones

Peso

Tiempos de respuesta
(Retardo ajustado al
minimo)
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Igual que arriba, pero sin aislamiento galvanico en los grupos de entradas analégicas
Montado en cuadro eléctrico
312 x 219 mm, (122,8" x 86,2")

297 x 204 mm, (11,69" x 8,03")
Tolerancia: £0,4/-0 mm

STN 240 x 128 pixeles retroiluminado

Categoria de instalacién (categoria de sobretensiones) Ill, 600 V, grado de contaminacion 2

Conforme a UL508 y CSA22.2 N° 14-05 Categoria de instalacion (categoria de sobretensiones) il
600 V, grado de contaminacion 2

Frontal: IP52/NEMA tipo 1 (IP66/NEMA tipo 1 con junta de estanqueidad, opcién L1)
Bornes: IP20/NEMA tipo 1 conforme a IEC/EN 60529

Segun EN 61000-6-2/4

IEC 60255-26

Zona de distribucion de potencia conforme a IEC 60533
Zona de distribucion de potencia conforme a IACS UR E10

3 hasta 13,2 Hz: 2 mmy,,. 13,2 hasta 100 Hz: 0,7 g. Conforme a IEC¢60068-2-6 y IACS UR E10

10 hasta 58,1 Hz: 0,15mmy,,. 58,1 hasta 150 Hz: 1 g. Conforme aflEC,60255-21-1 Respuesta (clase
2)

10 hasta 150 Hz: 2 g. Conforme a IEC 60255-21-1 Vida util(clase 2)

3 hasta 8,15 Hz: 15 mmy,,. 8,15 - 35 Hz 2g. Conforme afEE€ 60255-21-3 Sismico (clase 2)

10 g, 11 ms, semisenoidal. Conforme a IEC 60255-21-2 Respuesta (clase 2)
30 g, 11 ms, semisenoidal. Conforme a IEC 60255-21-2 Vida util (clase 2)
50 g, 11 ms, semisenoidal. Conforme a IEC 60068:2-27

20 g, 16 ms, semisenoidal Conformega IEC 60255-21-2 (clase 2)
Todos los materiales plasticos son adtoextinguibles conforme a UL94 (V1)

Entradas de tension/intensidad én.corriente alterna: 3,5 mm?2 (13 AWG), plurifilar
Otros: 1,5 mm? (16 AWG); plurifilar
Puerto de serviciof USBy2.0 tipo B

TCP/IP: RJ¥45
Par de aprieteiyPara mas informacion, consulte las "Instrucciones de Instalacion”

Homologado por UL/cUL conforme a UL508

Reeénocido por UL/cUL conforme a UL6200
AGC 200: 1,6 kg (3,5 Ibs)

Opcién J6: 0,2 kg (0,4 Ibs)

AOP-2: 0,4 kg (0,9 Ibs)

Barras:
Sobretension/Subtension: < 50 ms
Sobrefrecuencia/Subfrecuencia: < 50 ms

Generador:

Inversién de potencia: <200 ms
Sobreintensidad: < 200 ms
Cortocircuito: <40 ms
Sobreintensidad direccional: <100 ms
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Marcados UL
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Sobretension/Subtension: <200 ms
Sobrefrecuencia/Subfrecuencia: <300 ms
Sobrecarga: <200 ms

Asimetria de corriente: <200 ms

Asimetria de tension: <200 ms
Importacion de potencia reactiva: <200 ms
Exportacion de potencia reactiva: <200 ms
Secuencia negativa |: <400 ms

Secuencia negativa U: <400 ms

| de secuencia homopolar: <400 ms

U de secuencia homopolar: <400 ms
Sobrevelocidad: <400 ms

Entradas digitales: <250 ms

Entrada analégica 250+

Parada de emergencia: <200 ms
Corriente de tierra: <100 ms

Red:

df/dt (ROCOF): <130 ms

(4 periodos)

Salto de vector: <40 ms
Secuencia positiva: <60 ms

Subtension dependiente del tiempo, Ui< <50 ms
Subtension y potencia reactiva baja, Ug<: <250 ms

Cableado: Utilizar solo conductores de cobre para 60/%5 °C

Seccion de conductores: AWG 30-12
Par de apriete de bornes: 5-7 Ib-in

Montaje: Para uso en una superficie planardefenvelvente tipo 1

Instalacion: Debe instalarse de conformidad,con.el Reglamento Electrotécnico NEC (EE.UU.) o CEC

(Canada)
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6. Dimensiones del controlador

6.1 Dimensiones de las unidades en mm (pulgadas)

312 (12.28)

wun-ive AGC 200

]
{y
®
%
® B

219 (8.62)

. O10

lz)

© O

1 297 (11.69)
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87 (3.43)

8(0.31)

204 (8.03)

0.15-0.20 Nm
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7. Informacion de pedido

7.1 Especificaciones de pedido y descargo de responsabilidad

7.1.1 Variantes

Informacién obligatoria Opciones adicionales a la variante estandar

N° item Tipo N° de variante Opcidén Opcién Opcién Opcién Opcién Opcidén

71.2 Ejemplo

Informacién obligatoria Opciones adicionales a la variante estandar

N° item Tipo N° de variante Opcioén Opciodn Opciodn Opcion @pcion Opciodn

2912420060-21 AGC 232 21 Cc2 H2 L2

7.1.3 Accesorios

Informacién obligatoria

N° item Tipo Accesorio

7.1.4 Ejemplo

Informacién obligatoria

N° item Tipo Accesorio

1022040055 Accesorio para el AGC 200 Cable Ethernet - 3 m cruzado (J4)

7.1.5 Descargo de responsabilidad
DEIF A/S se reserva el derecho a realizar,'sin previo aviso, cambios en el contenido del presente documento.

La version en inglés de este deeumento siempre contiene la informacién mas reciente y actualizada acerca del producto. DEIF no
asumira ninguna responsabilidad por la precision de las traducciones y éstas podrian no haber sido actualizadas simultaneamente
a la actualizacion del documento en inglés. Ante cualquier discrepancia entre ambas versiones, prevalecera la version en inglés.
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